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CARATTERISTICHE GENERALI

La pinzetta monouso viene utilizzata per effettuare medicazioni (afferrare garze o cotone o similari), indicata
anche per la rimozione di piccoli corpi estranei ed ogni qualvolta si deve operare con materiale sterile. Per
mantenere la sterilita della pinza occorre prestare molta attenzione all’ apertura della confezione, aprendola
dalla parte in cui la pinza ¢ saldata. La parte che si puo toccare con le mani & quella centrale o sagomata.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensione : cm.8

La pinzetta monouso € prodotto con materiale plastico atossico.

FTALATI : Il materiale di produzione dei dispositivi non contiene ftalati.

LATEX FREE : il materiale di produzione e di confezionamento primario e secondario sono esenti da lattice

Il prodotto & confezionato singolarmente con accoppiato di cellophane (nylon/polietilene) termosaldato
trasparente a carta Kraft bianca monolucida medicale. Questa confezione interna garantisce un’adeguata
protezione impermeabile e permette al prodotto di giungere al consumatore finale in condizioni igieniche sicure.
Viene fornito in singola busta e sterilizzato ad ossido di etilene.

In autoclave ad ossido di etilene secondo ciclo convalidato.

Sterilita garantita a confezione integra e non lacerata - Validita: 5 anni
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EC Certificate TUVRheinland
Directive 93/42/EEC Annex V
Production Quality Assurance

Medical Devices

Registration No.: DD 60140545 0001

Report No.: 15067556 010
Manufacturer: Taizhou Rich Medical Products
Co., Ltd.
Industrial Area, Suchen Town
Taizhou
225300 Jiangsu
China
Products: Aspects of manufacture concerned with securing and
maintaining sterile conditions of Medical Dressing Kits,
Absorbent Cotton Wools, Absorbent Cotton Balls, Medical
Cotton Tipped Applicators, Dressing Eye Pads, CPR Face
Shields, Surgical Brushes, Disposable Plastic Forceps
Replaces Approval, Registration No.: DD 60097952 0001
Expiry Date: 2024-05-27

The Notified Body hereby declares that the requirements of Annex V of the directive 93/42/EEC have
been met for the listed products. The above named manufacturer has established and applies a quality
assurance system, which is subject to periodic surveillance, defined by Annex V, section 4 of the
aforementioned directive. For placing on the market of class llb and class lil devices covered by this

certificate an EC type-examination certificate according to Annex Il is required.
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TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraRe 2 - QMENiirnberg
TUV Rheinland LGA Products GmbH is a Notified Body according to Directive 93/42/EEC
concerning medical devices with the identification number 0197.
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10/020d 04.08 ®  TUV, TUEV and TUV are registered trademarks. Utilisation and application requires prior approval



EG-KONFORMITATSERKLARUNG : EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION CE DE CONFORMITE - DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

Name und Adresse des Herstellers: / Taizhou Rich Medical Products Co., Ltd
Industrial Area, Suchen Town, Hailing District ,Taizhou,
Jiangsu. 225300 China

MName and address of the manufacturer; /
Mom el adresse du fabricant: /
MName e indirizzo del fabbricante:

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass / We declare under our sole responsibility that /
Nous déclarons sous notre propre respansabilité que / Dichiariamo sotto |2 sola responsabilita che

das Medizinprodukt: / Dispozable plastic forceps
UMDNS-CODE11774

the medical device: {

le dispositif médical: /

il dispositve medico:

der Klasse: I Sterile

of class: {

de la classe: /

di clagse:
nach Anhang X der Richiinie SU4JEWG | according b annes [ of girective SA4LEEC [
salon l'annexa |5 de la direclive 54 ZCEE { secondo lallegats X della diretiiva 8342/CEE

den einschldgigen Bestimmungen der Madizinprodukte-Richtlinie 83/42EWG und deren Umsetzungen in nationala
Gesalze entzpricht. Die ErklEnung gilt in Verbindung mit dem zum Pradukt geharigen ,Endprifprotokall, f

meats the provisions of the directive S342/EEC and its transpositions in national laws which apply to il. The declaration
is wvalid in connection with the "final inspection repant® of the davice. /

remplit toutes les exigences de la directive sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE el de ses transpositions en droit
national qui le concernent. La déclaration st valable sielle est assacidée au erapport de linspection finales du produit, /

seddisfa tutte le disposizioni della direlliva 93/42/CEE a della loro traspesizione nel diritto nazionale che lo riguardanc.
Questa dichiarazione & valida in congiunzione con il “rappaorta di ispazions finale® del prodotto.

Konformititsbewertungsverfahren: / Directive 93/42/EEC Annex VI
Conformity essessment procedure: /

Procadure d'évaluation de la conformité: /

Procedura di valulazione della conformita:

Registrier-Nr.: f DD 601405450001
Registration Na.: {

MN*d'enregistrement: /

Mumero di registrazione:

Benannte Stelle; / TUV Rhelnland LGA Products GmbH
Motified Body: Tillystrafte 2
Organisme notifié: / 80431 NUmberg
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Crganismo notificato: Deutschla -
> CE 0197/, e
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